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Wichtige mechan. Bauteile
Composants mécanigques importants

Important mechanical parts
Componentes mecanicos importantes

@
STICKER (FANEL}
TOP COVER
EOTTOM COVER

INSULATOR INSERT
BEARIMG FIN (LOCK)
LOCKING LEVER
TRIGGER LEVER
STICKER (SECURITY)
SPACER PIN
LESMAMTLING AlD

TORSION SPRIMG [LOCK)
TENSICN SPRING (LCCK]
CARDBOARD BOX

CASE
STYROFCAM (2}
CCNNECTING BLOCK

CONMECTING BLOCK
GUICE PIN
FRAME

JACK HOLDER
ANTEMMA PLUG

CONTACT LEDGE
FiN CONNECTOR
FLUG 5TRIP

Ces
ETIQUETTE ADHESIVE

COUVERCLE SUPERIEUR
COUVERCLE INFERIELUR

GARNITURE I1SOLANTE

TIGE DE COUSSINET (ARRET:

LEVIEF CE VEROUILLEM,
LEVIEF CE DETENTE

AUTOCOLLANT [SECURITY)

AXE ENTRETOISE
ETRIER DE DEMONT.

RESSORT DE TOR (ARRET)
RESSOAT DE TEN. (ARRET)

CAISSE CARTCN

ETLI
STYROPORE (%)
ELOC DE CONMEXICH

BLOC DE CONNEXION
TIGE DE GUIDAGE
CADHE SUPPORT
SUPPORT DE BORNE
FICHE D ANTENNE

REGLETTE CE CONTACTS
EARRETTE A TIGES
REGLETTE A FICHES

PR
\‘__E_ 2

ETIQUET A ADHESIVA
TAPA SUPERIOR
TAPA INFERIOR

INSERTO AISLAMIENT
CLAVIJA COJINETE (ENCL}
PALANCA DE ENCASTRE

PALANCA [IE RETENCION
CALCORANIA (SECURITY)
PERNO DISTANCIADOH
ESTRIBO DE DESKMONT

RESOHTE DE TOR. (ENCL.)
AESORTE DE TEN. (ENGL.)
CARTOM EMBALAJE
ESTOJO

STYROPOR (2]
ALOGUE DE COMEXION
BLOCUE DE CONEXION
PEANO DE GUIA

MARCO DE FlIACION

SOPOHTE DE BORNES
CLACIIA D'ANTENA

REGLETA OE CONTACTOS
REGLETA DE CLAVIJA
REGLETA DE ENCHUFE

3631 110156
B 635132 725
B 635 132 726

8631 058 789
8631312 305
8 631 860 264
8631 960 285
8631123 400
8603 160 008
B8 E01 810002
8634 650 179
8 634 650 185
8635 437 790
8 635 260 281
8 635 460 338
8604 390 0BT

8 604 390 078
8600 460 050
8601 390 742

8600 6e0 010
8908 603 224

8 638 801 188
8634 392 033
8908 633 135

(b

ME 1 KLEBESCHILD [PANEL)
ME 3140  DECKEL QBEN
ME 2141 DECKEL UNTEM
ME 3160 ISOLIEREINLAGE
ME 3204 LAGERSTIFT (BASTUNG)
ME 320z RASTHEBEL
ME 3208  AUSLOSEHEBEL
ME 3210 AUFKLERER {SECURITY)
WME 2211  DISTANZBOLZEN
WE 3280 DEMONTAGEBUFGEL
ME 3550  DHEHFEDER (RASTUNG)
ME 2555  ZUGFEDEH (RASTUNG)
ME 2800 KARTON
ME 3962 ETUI
ME 3965 STYROPOR (2x)
ME 3880 ANSCHLUSSBLOCK (LA
ME 3081  ANSCHLUSSBLOCK (+-
ME 2882 FUEHRUMNGEROLZEN
ME 2983 HALTERAHMEMN
ME 4001  BUCHSEMNHALTER
ME 4030  ANTENNENSTECKEH
¥ 1000 KONTAKTLEISTE (PAMEL)
#1100 STIFTLEISTE (5 POL)
X 1350 STECKERLEISTE (6 POL.}

ME 3400

Release Panel
8 636 593 479

ME 3472
8 635 370 440~

ME 1045
WE 3210
ME 3211
WME 3214
WME 3221
WE 3410
ME 3412
ME 3413
WE 3472

ME 3551

X102

[Lieferung nur gegen Eigentumsnachweis)
[Delivary anly upan proof of ownership)
{Livraison seulemant conlre présentation du certificat de proprictd)

[Suminstro solo por prasentacion del cerificado de propiedad)

/
ME 3410 °
8634 370 022

ABSCHIRMUNG
DRUCKFEDER | REL )
DRUCKFEDER { EJ )
DRUCKFEDES [ SWSA |
KONTAKTGUMMI | LCD )
KONTAKTMATTE
KONTAKTMATTE
ROCKWAND { PANEL )
LICHTLEITER
DREHFEDER
(CR-KLAPPE)
KONTAKTLEISTE (FANEL)

SHIELDING
FRESSURE SPRING
FRESEURE SPRING

PRESSURE SPRING
CONTACT RUBBER ( LCD |
CONTACT PAD

CONTACT PAD
REAR PANEL
FIBRE OPTICS LINK

TORSION SPRIMG
(CC-FLAF)
CONTACT LEDGE

ME 1045
8 631 312 938

FCRANNAGE

RESSORT PRESSION
RESSCRT PRESSION
RESSCRT PRESSION

' ME 3412
8 634 370 023

APANTALLAMIENTO
MUELLE DE COMPRESION
WMUELLE DE COMPRESION

MUELLE DF COMPRESION

Frontolende,
frant panel,
panneau avant,
panel deirente

ME 3411
8 536 593 476

8 831 312 936
8 834 6830 M0
8 834 6830 211

8 634 G20 214

GOMME DE CONTACT ( LCD ) GOMA DE CONTACTO (LCDi 8 538 801 125

FAILLASZON A CONTACTS

PAILLASSON A GONTACTS
PANNEAL ARRIERF
CONN. FIBRE OPTIQUE
RESSORT DE TORSION
[TRAPPE GC)

REGLETTE DE CONTACTS

ESTERA DF CONTACTOS

ESTERA DE CONTACTOS
PANEL TRASERO
CONEXICN FIBRA OPTICA
RESORTE DE TORSION
[TAPADERA CC)

REGLETA DE CONTACTOS

8 634 370 022
8 634 370 023
8 636 561 583
8635 370 440

8 634 650 51
8638 801 159

.




Explosionszeichnung / Exploded View / Vue éclatée / Dibujo de tipo explosion
ADC 1205 8638811847

Positicn Bestell-Mr.
Positicn Part no.

Position Mo, de commande
Posician Mumearo de pedido
Ly 2 82619 329 4049

LW 5 8619 319 636

LW & 8619 329 213

LW & a3 6153139 352

Lw o 8619319713
LW 10 B B12 319 637

Lw 12 8619319638

LW 13 8619319 353
LW 14 B 619319920

FPasition Beslall-Mr, Paosition Bestell-Nr
Fasition Part nao. Pasition Part na.

Position Mo, ge cammande Position MNo. de commande
Pasicidn Mimera da pedido Posicicn Mimearo de padido
LW 15 BE19 319 354 LW 31 8615319 355
w18 B G619 318921 LW 34 8612319040

L\ 18 B 519319 639 LW 35 86193 319642
LW 20 85619319 716 LWV 36 8619 315 Q42
LW 22 8619 319 640 LWy 38 8519 315 3645

LW 23 8619319 718 Ly 42 86519 319 357

LW 24 BE19 319 7149 LWy 44 B 619 318 644
LW 25 B E19 339 805 LW 45 B 832 054 155

LW 28 BE19 529 214

B




Explosionszeichnung / Exploded View / Vue éclatée / Dibujo de tipo explosion

ADC 1205 8638 811 847

Paosition

Pasition
Paosition
Posicicn

LW 29
LW 50
LW 52
LW 53
LW &4
LW 65
LW 66
LW 70
LW 71

Lw 72
LW 73
LW 74

LW 78
LW 87
LW 565
LW S66

Bestell-MNr,
Fart no.

Mo, de commande
Mumero de pedido

B 619 328 215
8612318 646
8 619 319 647
B619 319735
B G619 319 364
B 619319 650

8619 319 365
8619 319 758
8619 319 366
8 619 318 367
8 619 319 368
B 619 319 369
BG19 319 652
BG12 319419
BG19 318 768

8619 318 769




Position Bezeicnnung Bestall-Mr. Position Bezechnung Bestell-Nr.
Position Designation Part na. Paosition Designation Part no.
Position Denomination Mo, de commande Pasition Dénamination Mo, de cormmanda
Posician Denominacion MNumero de pedido Pasicidn Dencminasion Mumero de pedido
SCHALTERPLATTE = A
SWITCH BOARD
PLAQUE D' INTERR. 71 8 948 117 028
PLACA DE INTERR. Z 150 B 046 103 313
Z 151 BUAB 193313
Eij 7 152 5048 417 027
Z 155 5046 102 3153
01000 ST 6240 8 025 904 033 2700 8926 193 002
HAUPTPLATTE,
_®_ MAIN BOARD,
PLAQUETTE PRINCIPALE,
BT PLACA PRINCIPAL
H 1013 B3V ¢ 100mA  (grin) 5 O28 411 670
I+
—@ Ee
C 2000 2200 pF 5 543 490 370
Y 1016 BAL 95 5 G265 405 137
W 1020 BZX 84/C5V1 B 925 121 D62 Z : : :]
Y 1021 BZX B4/CEV1 B 25 421 D62
VD22 BZX BA/CEV 8005 421 DEZ b aih TDA 7338 D 8 G5 01 758
Vin2s BAX 84/CEW 8 925 421 D52 D 850 ST 7282 £ 925 804 015
V1024 BC 858 B 8 925 705 038 D854 M 92256 B 612 204 078
V1035 BAV 49 8825405 124 D BEO MG 14003 BDR2 8 925 501 045
D 1100 RC 4558 & 925 900 308
- D1500  TDA 7348 B 925 001 472
71606 8 MHz 5 926 193 045 D 1600 TDA 7375 v fi 945 003 204
D 1650 TDA 7375 W £ 945 003 204
D 2020 L 4543 B 925 001 447
FM - PLATTE, D 2050 L 4852 B 925 501 7532
FM BOARD,
PLAQUETTE FM, —
PLACA FM 8 638 308 820
L1711 928 411 059
L 2000 £ 948 411 065
D3 TDA 1574 V3 & 925 500 781 _@ -
D 152 TOA 1583 V3 8 925 003 726
D 180 TLOV2 ACP 8 925 001.575 v 302 DTG 144 EK £ 025 705 984
D 700 5DA 4331 2925 801 532 W 315 LS 4148 2 925 405 324
W 340 DTG 144 EK 8 995 705 264
e V345 BC 848 B £ 925 705 043
W 345 DTG 144 EK £ 925 705 264
L; 2328 411087 V 360 BC 848 C 8 925 705 037
s 419 0E3
: il s v 381 DTA 143 KA 8925 705 233
i L V 362 BC 845 B 8 925 705 043
L ; : E:i: “1 9 063 V 860 OTC 143 7K 8 925 705 234
L& 946 419 043
s G BBE ATTBED v B2 LS 2148 8 925 405 324
o VO BEE DG 144 EK 8 925 705 264
t 533 g ggg j” ggg v B70 BC 858 C 8 925 705 039
o o
o S s A W 871 BZX B4/CSVA 8 925 421 062
= W B2 BZX B4CEV1 8025 421 062
3 VBT BZX B4/C5VT 8025 421 062
W B4 HZX B4/CEV 1 8 025 421 062
F 166 100 ko2 8 921 500 006 v.875 BC 858 B 8 823 705038
v OBTE OTC 143 ZK 8 025 705 234
_® > v 1120 BC 849 C 8 925 705 035
V1130 BC 844 C 8925 705 035
V1 BF 999 8925 705 280 ¥ 1301 BC 36¢ B 925 705 404
V2 BC 858 C B 925 705 039 W 1302 DTC 143 ZK B 925 705 234
V4 BE 814 8025405148 V1310 BC &08-25 B 925 705 042
e BB 814 B 995 405 145 V1311 BC 848 C B 025 705 037
V13 Ba 814 B 025 405 145 V1512 BC 848 C B 925 705 037
Ve BA 885 5 525 405 530 VAEOD LS 4148 8 925 405 324
W EQ S247 2 B G825 421 079 WE000 BC 369-25 B 925 705 307
V159 1N4148 B 925 405 233 Y 2001 DTC 143 ZKA B 925 705 234
W18 BAV 09 B 005 405 124 vV 2002 5G 3 B 925 405 D23
V2011 BAS 21 & 925 405 182




Positicn Bazeichnung Bestell-Nr. Positicn Bezeichnung Bestall-MNr.
Positicn Cesignation Part no. Positicn Designation Farl no,
Positicn Cenominatian No, de commande Position Dénomination Mo. da commande
Posicion Denominacion MNurmero de pedida Posicion Cenominacicn MNumera de padido
W 2035 L5 4148 2 925 405 324
W 2060 B 369-16 8 925 705 308
V2061 HLH 4001 8 925 BOD 044
W 2062 RLR 4001 8 925 800 044
W 2090 DTA 143 ZKA 8925 705 233
W 2094 DTC 144 EK 8925 705 264
[+
Z 301 455 kHz B 946 193 307
Z 850 8.55 MHz B 926 183 022
Hinweis: Note:

Handelsiiblche Kondansataren
und Wideraldande sind in der
Ersatzteillisle nichl aufgeflhrt,
Wir bitten Sie, diese Taile im
Fachhandial 2u baziehan

Mota:

Des condensateurs el
résistaces commerciaux ne
sont pas incius dans la liste des
pitces détachees, Veuillez
acheter ces pidces chez votre
specialiste,

Capacitors and resistors
usual in trade are not
mentioned in the spare parts
list. Kindly buy these parts
trom the specialized trade.

Nota:

No se indican en |a Iista de
pezas de requestos los
condensatores vy los
resizlores de uso comearcial.
Las rogamos comprar esas
piesaz an gl comercio
aspacializado

Anderungen vorbehalten! Mazhdiick - auch auszigewaiss -

it Cuellenangaoe gestatesd

Madification réservées! Aaproduston - aussi £n anréns -
permise sedlamant asec ing cation das sources Lhliness

Blaupunkt-Werke GmbH, Hildesheim

Modilication reserved! Reprodiucticn - a 50 hy extac

Gadruckt in Deutschland

Printad in Garmany by

chly parmitted with ind cation of smurces use

iModificaciones reservadas! Reamaacoion - laremén en par

salamanie oermitida con inccacian de s foenles ulilizad:




